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J Ս. >. ՈԻՄԱՌՅԱն J 

«Աասնա ծոերս էպոսի առաջին ճյուղի մասին հ՛այագիտության մեջ 
կա մի տարօրինակ կարծիք՝ իբր այն մ. թ. ա. VII գ. ՛Ասորեստանի քաղա-
քական իրա՛դարձությունների ազդեցության արդյունք ՛է։ Նման կարծիքի 
հիմք է հանդիսացել ՛ԱստՎած՚ա՚շնլոլմ տեղ վտած այն պատմությունը, որ-
տեղ ասված է. «\Ասորեստանի Սենեքերի՚մ թագավորի հայրասպ՛ան որդի-
ները՝ Սարասարր (Շարացեր) և Ադրամելիքը փախան դեպի Արարատի եր-
կիրи1։ Մովսես Խորենացին իր պատմության աոաջին գրքում .ասում Է. 
«Մեր քաջ նախնին, այս ինքն Է՝ զՍ ան ասա րն, և ի սմանէ աճումն և բազ-
մասերութիւն լեալ՝ լցին զՍիմն ասացեալ լեառնս։ Իսկ երկրորդ գրքում նա 
ավելացնում է. «Ել զՇ արաշան ի .տա!ՀԷ Ս ա րա и ա րա յ հաստատէ բդեաշխ մեծ 
և կուսակալ յա բեմ տից հարաւոյ ե՛զերս սահմանացն ՛Ասորեստանի, առ ափն 
Տիգրիս գետոյ, գալ\առս սլարվևելով վԱրձն ՛և որ շուրջ զնովալ և զլեառնն 
Տ աւր ո и, որ է Սի՛մ, և զկղեսուր ն ամենայնս2< Երկու մեջբերումներում պատ-
մա՛հայրը շեշտել է Ս ան աս ա րին-Շ ա՛ր աշա նին ЬЩէակ ա տարածքը՝ Աղձնիք 
նս?՞անգը, որի մեջ ՛Էր մտնում Սաս,ուն գավառը .և որտեղ ձևավորվել Է 
հայկական Էպոսը։ Սարաս ար և Շ արաշան հորջորջում ը արդյունք Է ս> շ 
հնչյունափոխության*։ 

Ս. Եբեմյանը համոզված գրում Է. «Աասնա ծռերս Էպոսում պահպանվել 
Է Ս են եքերի մի ո բդին երի՝ Ս ան ա и ա րի և Ադրա մելեքի հիշա՛տակը, որոնցից 
սերվել են Էպոսի Ս\հերն .ու Դավիթըս4ւ Մ. էԱբեղյանը Էպոսի առաջին ճյուղի 
հնությունը տանում Է մինչև մ. թ. ա. IX tf., «երբ ապրում ՛Էր Սենեքերիմը, 
երբ Հայաստանի սեպագրա՛կան տերությունները կռիվ են տ\վել ա սո ր ե ստ ան-
բոց դեմ»Տ։ Պետք Է նշեյ, որ Ս ե ն ե ք.ե ր ի՛մ՛ը մ. թ. ա. VII դ. թագավոր Էր։ 
Գ՚ր. Խալաթյան ց ը, հակառակ իր այն ժամանակակի՛ցների, որոնք պնդում 
Էին, թ1՝։ հայկակ՛ան Էպոսի Հիմք՛ը ա и որ ես\տ ան յան ծագում ո՛ւնի, գր՛ում Է. 
«Մենք ոչինչ ասսուրական և նույնիսկ բիբլիա՛կան չենք գտնում նրա մեջս 
Երկար տարիներ Էպոսագիտությամբ զբաղվող Գր. Գրիգոր յան ը խնդրո առար-
կային անդրա՛դառնում Է մարքսիստ՛ական դիրքորոշմամբ, հայկական Էպո-
սոձմ տեսնելով հասարակության շերտավորում, «էպոսում շատ որոշակի 
արտացոլվում են նախնադարյան հասարակության երկու գլխավոր էտապ-
ների՝ մայրիշխանության ՛և հայրիշխանության էտա՛պների հետքերը, և 
ն ախն ադար յան հա ս՛ար ակութ յան բազմաթիվ գծերս7t 

Որոշ հայագետներ հ ե տաքր քբվե / են Ասորեստանի թագաժառանգ Աա-
րասարի անվան ստուգաբանությամբ։ Ըստ Հ. Աանտալճյանի՝ Ս արա и ա ր 
անունը «համառոտ՛ված ն եր գա՚լ-շա ր֊ոլսոլր անունն /է և նշանակել է՝ Ներ-

1 Աստվածաշունչ, Չորրորդ գիրք թագավորաց, գչ. Ժ0՝, 33—36։ 

2 Մովս ե и Խորենացի, Պատմութիւն հայոց, Տփգիս, 1913, I ԻԳ, II ք, էշ 70, 

116, 

Я Հ. Աճաոյան, Լիակատար քերականություն հայոց լեզվի, հ. VI, Երևան, 1971, էշ 

638, 690, 

4 Հայ մողովրդի պատմություն, հ. I , Երևան, 1971, էշ 427։ 

5 Մ. Ա բ ե ղ յ ա ն, Ազզային վե՛պ (Մուրճ, 1889, էշ 1747)։ 
6 Г р. Х а л а т я н ц , Ж у р н а л Министерства народного просвещения, М „ 1881, с 53. 
7 Գ ր. Գրիգոր յան. Հայ էպոսագիտության պատմությունից, Երևան, 1981, էշ 46, 
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գա՛լը սլա՚տերազմի աստված»*: Հ. Աճառյանի կարծիքովն «Սարասար անու-
նը ա и ո ր ե ս-տ ան i ան ծագում ունի, որն ՚Աստվածաշնչում տառադարձվել Է 
Sar«§ar, իսկ հունարեն թարգմանության մեջ՝ ГзрззЗр*: Ն. Ադոնցը Սա-
րասար անունը համարել Է \Ասորեստանի մ. թ. ա. VII դ. զորավար 
Նաբու֊սար-Էսարի անվան կրճատ ձևը: Նա միացել էր թագաժառանգ Արադ. 
Նինլիլի հե՛տ, որի անունը ս. գրքուՏմ փոխվել է Աղրամելեք 1"; Հարցի քըն-
ն ական պա տմությամ բ զբաղվողները հակված էին նույնացնելու հայկական 
էպոսի Ս անասար և Ասորեստանի փախստական թագաժառանդի Սարասար 
անունները: Քանի որ հայկական էպոսը ձևավորվել է Սասոլնի տարածքում, 
նրանք փորձել են տալ նաև տեղանվան ծագումը: Մ. Աբեղյանի կարծիքով, 
Թովմա Արծրունու d ամ ան ակ (IX դ.) Ս ասուն տեղանունը բացատրվում էր 
Ս՚անասար անունից, որը հավանաբար XII—XIV դդ. ենթարկվել ՛է ժողովրր-
դական ստուգաբանության, կա՛պվելով « Ս ա սո ւմ-ցա и ո ւմ a իմաստի հետ, 
ցույց տալով շրջապատի համար սասոլնցոց ահ ու սարսափ լինելը11; Պատ-
մաբան եւ. Սւամոլե՚լյանը, 1930-ական թվականն երի սոցի ոլոգի զ,!ի դիրքերից 
քննադա՛տելով Մ. Աբեդյանին, հարցին ՛մոտենում է դասակարգային պայ-
քարի տեսանկյունից: «Մ. Աբեղյանի կարծիքը, — գրում է նա, — գտնում ենք 
անհամապատասխ՛ան, քանի որ այգ բերդի կառուցումը կապվա՛ծ՝ էր մի՛միայն 
տիրապետող իշխանների հետ (Սանասար և Բաղգասար)... և ռամիկ ժողո-
վուրդը ահ ու սարսափի զգացմունք են տածել դեպի այ՛գ բերդը կառուցող 
և իրենց վրա իշխող իշխաններր»™: 

Իրականում բնապաշտական հավատալիքներով ապրող հեթանոս հա֊ 
Iերի մեջ Սասունի մեգալիթյան հուշարձանները կախարդական կառույցների 
տպավորություն են թողել, ՛որից մարդկանց մեջ առաջացել է սարսափ ու 
Սա սուն անվան «սասում-ցւասոլմ)) կեղծ ստուգաբանութ յունր: Մ յուս կող-
մից, մ. թ. ա. VII—VI դդ. Ասորեստանի կյանքու մ տեղի ունեւյա՚ծ քաղա-
քական իրադարձությունները, գահակալական կռիվները, արքայասպան որ-
դիների, ինչպես նա\և դեպի Արարատի երկիրէ Բաբե/ոնի փոխարքա Բալ֊ 
տասարի (Բաղդասար) փախուստը հուզական ազդեցություն են ՛թողել հայ 
էպոս ասացողների վրա: Դրան ավելացրած հա յկական Ս արա սան և ասո-
րեստան յան Սարաս՛ար ա՚նվանանմ անութ յունն երր, որի Հետ՛ևանքով Հայկա-
կան էպոսում թույլ ե՛ն տրվել ժամանակավրեպ սխալներ: 

Կարծում ենք, որ ՛Հա յկական էպոս՛ում Բաղգասար անունը Հետագա Հա֊ 
վելոլմ էլ Հ,. Աճառքանը տ՛ալիս է այդ անվան եբրայակա ն ձևը՝ „Balat sas-

որը Հունարեն՛ում На/,"337.(1 If, ր սա и. գրոց՝ «Իշխան Բելայ», ըստ 
Գեսենիոլսի՝ Balat-Stir-llSlir «պահեա զկյանս արքայի» նշանակութ՛յամբл,4< 
Նա նշում է նաև, որ Հայերենում Բաղգասար անունը գործ է ա ծվել ԺԿ դա-
րից11*՛ էպոսում ասված է, որ Բ\աղդատ քաղաքը կառուցել է Բաղգասարը: 
Իրականում Բաղդատը Հիմնադրել է Աբբաս յան Հարստության երկրորդ խա-
լիֆ Մ անսուրր՝ VIII դարում1®< Ք աղա քան՝ ո լնն ի բան ակ ան ծագում ունի, 
բադ՝ «աստ՛վածս, դադ՝ «տվեց», այսինքն՝ «աստվածատուր»։ 

Մեր ժամանակներու՛մ էպոսագիտությունը ստացել է նոր որակ։ Ֆրան-
սիացի Էհ,ո и ա գետ Ժ. Դյումեզ՛իլը եկել է այն Համոզման, որ Հնդեվբ ոպա֊ 
կան ծագումով էպոսներին Հատուկ ,էր երկվո րյակոձթյո Л ը։ Հայկական է՚պո֊ 

8 Հ. Ս, .՝, ա ո յ ա ն, Հայոյ անձնանունների րալւարան, հ. Դ, երևան, 1948, էք 390ւ 

9 նույն տեղոլմւ 

10 ն. Ա դ ո ն ց, Հայաստանի պատմություն, Երևան, 1972, էք 129—130։ 

11 Մ. Ա բ ե ղ յ ա ն, Հայ ժողովրդական վեպ, Թիֆլիս, 1908, էք 48—49, 

12 Խ. Ս ամ ո լ ե լ յ ա ն, Հին Հայաստանի կոզտուրան, հ. I I , Երևան, 1941, էք 31Տւ 

՛Յ А. о п п с н .X с й м. Д р е в н я я /Месопотамия. М „ 1990, с. 09, 150. 
14 Հ. Աճաոյան, Հայոց անձնանունների բառարան, հ. Ա, Երևան, 1942, էք 375։ 

15 նույն տեղումլ 

>6 Энциклопедический словарь, М., 1953, с. 129 
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սի Հիմն՛ադիրներ Մանս,սարն ու Բաղդասարը նույնպես երկվորյակներ էին17։ 
Իսկ Գ. Գրինցերի կարծիքով՝ հնդեվրոպական ծագումով էպոսների հերոս-
ներին հա՛տուկ էր ջրածին ,լինելը։ Ըստ նրա՝ կախարդական ջրի ծն՛ունդ են 
հայկական Ս ան ա սարն ու Բաղդասարը, հնդկական Նարան և Նա ր ա շան и ան, 
կելտական Կոնխոբարն ու Կուխոլլինը18 և այլն։ 

Հայկական էպոսի Մ ուշի տարբերակում ասված է. 

Դաս հ՚ադ ախճիգ ըր հիդ գեր,թան, 
էլան կացին ծովի քնար. 
Ախճիգ լվաց զուր քիթ-պերան, 
Շաք ըմ էրգոլ ճոլրը լը իոմից-
IԱսդձոլ հր ա մ ան ով էրգոլհոդովցավ։ 
Մնաց ինն ամիս, ինն օր թըմմավ-
էղավ ոլրին էրգու դրգա. 
Մեգ Ս ան ա սար, մեգ Բաղդասար4>։ 

Սանս։ ս՛արս իր էպիկ՛ական գործ՛ողություններով նման է հնդկական 
Վրիթրային։ Վերջինիս նմա՛ն ՝Մանասարը սպանում է ջրի կհատակի վիշապին 
և աղատում երկրի ու երկնքի ջրեր ՛բ։ Մաբութները հնդկական էպոսում անձ-
րևաբեր ա ստվածն եր են։ Մարութա ! աստվածը լճի խորքում Ման ա սա րին 
տալիս է հրեղեն ձի և ՛թուր Կեծ՛ակին։ Նա ջրհորից հանում է նաև Դավթին20։ 
Մարութա աստծու անունն է կրել Մասոլնի ՛Մար՛ութա սուրբ լեռը։ ժոդո֊ 
վըրդա՚կան ՛կեղծ и տ ո լգա բան ութ {ամբ Մ՛արութա լեռնանունը կապվում է 
Մարութա ան՛ունով եպիսկոպոսի և ճգնավորի անվան հետ21։ Վերոհիշյալ 
դիցաբանական 'զո՛ւգահեռները խոԱոօմ են այն մասին, որ հայկական և 
հն՛դկական ՛էպոսների հիմքերը :կ՛ա՛պված են եղել ջրապաշտ հնդեվրոպացի-
ների դիցաբանության վա ղնջա պա տ մ ա կան շերտերի հետ։ 

Բաղդասար անունը, ինչպես ներկայացրինք վերը, ուշ շրջանի սեմա-
կան փոխառություն է։ Պա՛տմական աղբյուրների վկայությամբ, Մանասարի 
եդրոր անունը I Ադրա մ ե լե ք է, որը բանասացները աղավաղեք են։ I Ապարանցի 
Մուրադը ասում է Ասլի՚մեվիք, տարոնցի Կրպոն՝ Աբամելիք, ալաշկերտ՛ցի 
Բ՛ոբո յա՚նը՝ Ա՝ գն՛ամ ելիք, Մարտունոլ բարբառում՝ ՛Ալի մ եչ իք է, իսկ մի ան-
հայտ պատմող Սանասար ՛և Ադրամ ելիք անունն երր փոխել է՝ Սինամ Քերիմ 
և Աբդր՚լ ՔերիմՏ2։ Հետագայում Աորա մելիք անունը էպոսում ՛փոխվել է Բա-
բելոնի մեկ այլ փախստական փոխարքա Բաղդասարի անունով։ 

Հայկական էպոսի առաջի՛ն ճյուղի Հերոսներ Ծովինարն ու Աանասարր 
իրենք են թելա՛դրում իրենց ջրային ծագոօմը։ էպոսի հին տարբե՛րակներում 
Ս անաս,արի ձիու անունը եղել է «Հր եղեն», բտյց հետագայում զու՛գահեռա-
բար գործ է ածվել պարսկերենից փոխառված նոր ան՛ուն՝ Զալալ։ Նրա ջա-
լա հիմքը նշանակում է «փայր> «շողշողուն»гз, որը համարժեք է «հրեղեն» 
ածականին։ Ի. Օրրելու կարծիքով՝ VՍ՛անասարը իր հրաշք ծնունդով կապված 
է հ՚նա գույն դիցաբանության հետ, իր մեջ մարմնավորելով կոսմիկական 
գծեր, բնության ՛ուժերի նշաններ, նրա կենդանարար, արգասավորող տա-
րերքի՝ ջրի հետ»ս: 

1 7 Ж . Д ю м е з и л ь , Верховные беги индоевропейцев, М., 1986, с. 49, 157. 
1 8 Г. А. Г р и II ц е р, Древнеиндийский эпос, М., 1974, с. 215. 
19 Սասնա in եր, Երևան, 1977, էշ 104, 

20 Ս. Ա հ յ ա ն, «Աասնա »ռերՅ հայկական էպոսը և հնդեվրոպական երեք ֆունկցիաները 

(Պատմա-բանասիրական հանդես, 19Տ5, К 1, էշ 32—45)։ 

21 Գ. II ր Վ ան ձ տ յ ա ն ց, Երկեր, հ. I , Երևան, 1978, էշ 72։ 

22 Սասնա ծոեր, էշ 252, 497։ 

и Б. В . М и л л е р. Персидско-русский словарь, М., 1950, с. 245. 
24 Ի. Ա. 0 Ր բ ե լ ի, Սասոլնցի Դավիթ, Երևան, 1939, էշ X I I ։ 
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Ըստ Գ. Ղափանցյա՝նի՝ Ծովինար անունը .կազմված է ծով և նար նա֊ 
խա՚Հիմքերից, որտեղ նար մասը աքքս/դական Փոխառություն է, 11ПГ նշա-
նակում է «գետ», իսկ Naru «չրի աստվածություն>. Աճաոյանը այդ 
անունը Հսէմարել է «փայ,լակ» բառից առաջացած, որը и՛թերևս կազմված է 
Հայերեն ծով - ) - n S r արաբերեն «Հոլր», «կրակ}։ բառերից։ Ծովինար անու-
նը՝ գործ է ած՚վտծ ԺԵ-ԺԷ դարերումս։ 

Ծովինար անվան նար մասը ոչ թե աքքադական կա,մ արաբական փո-
խառություն է, ինչպես կարծել են անվանի Հայագետները, այլ Հնդեվրոպա-
կան ծագում ունի՝ ПЭГ նշան ակում է «ոլժ», «կյանքի ուժ», «Հերոս», «բա-
նակ», «Հրաշք ուժս (՛աստված)*7։ \Այդ Հիմքից են կազմված խեթերեն ա Ո Ո -
ruatar և Հին ՛Հնդկերեն՝ Sunrta «կյանքի ուժ», I Ա վ ե ս տ ա յ ո լ մ ՝ himara 
«Հրաշք ուժ», Հունարեն Ы\'Г|р «տղսձմարղյ>28 բառերը և այլն։ Nar-p և է՝՝ 
ընդլայնող Հնչյունը իռլանդերեն՛ում տվել են nert՝ «բանակօ, իսկ օսերե-
նում՝ nart «բանակ» և «ժողովուրդ»՝®։ Սյունիքի, Արարատի և ուրիշ բար-
բառներում նույնպես նար մարդ ՛նշանակում է «ուժեղ մարդ»։ Բացի այդ, 
Հնդեվրոպական ժողովուրդների մեջ գոյություն են ունեցեք ո ,ժ մարմնա-
վորող աստվածներ, ինչպես՝ իպանդական Նյորդը, գերմանական Ներթուս 
դիցուհին*0, Հնդիկների՝ նար աշան սա՝ «Հերոսների փառը» աստվածությու-
նը31, խեթական բ՛անակի Հովանավոր և վիշապաքաղ ՛դիցուհի Ինարան3-, 
Հունա՛կան բնության ուժերը մարմնավորող ա и տված ո։ թ ւունն եր ր՝ ներոյոլ֊ 
հիները, ծովերի Հովանավոր դիցոլՀին՝ ներևսը33, Հայերի «ծովի ուժ» կամ 
«ծովի ոգի» Ծովինարը։ 

Կարծում ենք, որ Սար,ասան անունը ջրային ծա՛գում ունի: ՛Անվան ա~ 
Հիմքը՝ Հ՛նդեվրոպական *ser/*sreil-b, Աշանակե/ է «Հոսեր՛, «շարժվել», 
«Հեղեղ»։ ՛Այդ արմատը ա՛՛ծանցների Համակցությամբ Հնդեվրոպական / ե ֊ 
ղուն երում կարող է տա,լ զանա՛զան ձևեր3*, ինչպես՝ Հն՚դա ր ի ա կան ո ւ մ S c i n i S 
«Հոսող» և ՝*Uetor «ջուր» բառակազմությամբ ստացվել է և՚ դետի, և՚ նրա 
Հովանավոր դիցուհ՛ու SaraSVati անունը։ Նրան Ռիգվեդայոլմ նվիրված են 
բազմաթիվ Հի,մնե\րԳ ԴիցոլՀին մա բութն երի՝ անձրևաբեր աստվածների 
տոհմից էր33։ Հյուսիս-արևմտյան Հնդկաստանո՛ւմ Սարասվատիի՚ն Հա֊ 
մարել են իրանական ջրանուն, որն Ավեստայւսմ Հիշատակված է HIL-
rahvati ձևով3՝'։ Դա Համոզիչ է, որովՀեսոև Տ > հ հնչյունափոխությանը Հա֊ 
տուկ էր իրանական լե՛զուներին։ \Այդ մասին Ա. Մեյեն գրում է. «Հայերե-
նու՛մ, Հունարենում և Հին պարսկերենում Տ > հ Հնչյունափոխությունը ցույց 
է տալիս հնդեվրոպա՛կան շրջանի բարբառային մի փաստ»33։ Այսպիսով՝ նա-

2 5 Гр. К а п а н и я н, Хайаса—колыбель армян, Ереван, 1947, с. 220. 
20 Հ, Աճաոյան , Հայոց անձնանունների բառարան, հ. Ր, երևան, 1944, էշ 573։ 
շ7 Т. В. Г а м к р е л и д з е , Вяч. В . С. И в а н о в , Индоевропейский язык и ин-

доевропейцы, Тбилиси, 1984, с. 190. 
28 նույն տեղումI 
2 а Т. В. А б а е в, Историко-этимологическнй словарь осетинского языка, т. II, 

М., 1973. с. 125. 177. 
30 Т. 13. Г а м к р с л и д з е. Вяч. В. С. И в а н с е, Ь;՛/. ա?խ., էշ 190, 528, 
31 Ригвсда, М., 1989, с. 759; Мифы народов мира, т. II, М., 1982, с. 198; Ж- Д ю-

м е з н л ь , նշւ/. աշխ., էշ 169։ 
3 2 В . Н. Х а ч а т р я н , Восточные провинции хеттской империи, Ереван, 1971, с. 23. 
33 Դիցաբանական բառարան, երևան, 1985, էշ 107, 172։ П л а т о н , Сочинения в 3 то-

мах , т. III , М „ 1970, с. 555. 
34 Э. Г. Т у м а н я п, Структура индоевропейских имен в армянском языке, М „ 

1978, с. 219. 
35 Ригведа, с. 440—443, 551; Ж . Д ю м е з и л ь . Ь;</. աշխ., կ 133։ 
3fi ф . Б. я . К е й п е р , Труды по ведийской мифологии, М., 1986, с. 1G0—102. 
3 7 Мифы народов мира, т. II , с. 409. 
88 Ц. Մ ե յ ե, Հայագիտական ուսումնասիրություններ, Երևան, 1979, էշ 08։ 
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խահայրե նիքից Հնդկաստան անցած արիացիները Հնդկերենում պահպան ե յ 
են Ս ա րա и ան նախկին անունը։ Հիրավի, հնդեվրոպական *SaraS հիմքը, 
հայերենում ստանալով ա ն ածան ցը ։ ան վանա կազմվել է Ս արա սան, որը, 
ինչպես տեսանք, Մ. Խորենացու մոտ Շ արաշան է։ Աքդ ածանցից են անվա-
նակազմ վել Միհրան, Տիրան, Վս/հան և ուրիշ անձնանուններ։ Անշուշտ, 
Սարասանը հեթանոս հայերի ՛մեջ զետերի հովանավոր աստվածություն էր, 
ըայց Հետագայում անձնավորվել ու դարձել է էպոսի զլխավոր հերոսներիդ 
մեկը, պահպանելով իր նախկին ջրային ծագում ը։ Ս արա и ան անունը г և Ь 
հնչյունների դրափոխությա՛մբ \է դարձել Սանասար։ ւԱպա անունից տեղա-
նուն կազմելիս ա|ն ածանցը փոխարինվել է n-ffii-ի, ստ.անալով Ս անասուն: 
Նման վերջածանցով Հայաստանի հնադոլչն տեղանուններից են՝ Օձոլնը, 
Տաշտոլնը, Կանիունը և աքլն։ Ս անասուն անունը, իր ՛հերթին համառոտվե-
լով, ստ՚ա ցվել է նախ Ս՚անսուն, ւ ապա Աասուն ձևը; Աանասոլնը f հոգնա-
կերտով կոչվել է Ս անասունք։ Ախ ա լ ՝է Բ՝. 'Արծրոլնին, կա րծ ելով, թե Աասո^ի 
անունն ասորեստան յան ծագում ունի և նրա բնիկները՝ սանասնայք, ասո-
րե՛ստանցի ռամիկներ են, որոնք Սանասարի փախուստից հետո եկել են տա-
ր ածքաշրջան^Տ, 

«Աասնա ծռե՚րս էպոսը իր սկզբնավորումից ի վեր կապված է եղել հայ 
ժողովրդի կազմավորման գործընթ՛ացի Հետ։ էպոսը յուրաքանչյուր ժորո-
վըրգի մշակույթի ա՝մեն.ա\ազդային դրսևորումն է, Հեգելի խոսքերով ասած.-
«Ազգային ՛էպոսը սերտորեն կապված լինելով իրականության հետ, իր գոր-
ծողություններով ղրմևորոՀմ է ազգային բնավորությունն ու նրան հատուկ 
բոլոր կողմերը և նրա պա՚շտ՚ս^մոլնք.ըտ>*°։ Եթե Սանասարն ու Բաղդասարը 
ազգությամբ հայեր չէին, ապա ինչպես պիտի էպոսում դրսևորեին ազգա-
յին բնավորության բոլոր կողմերը։ Այս հարցում անհեթեթ է հնչում փոխա-
ռությունների ղպրոցի ներկայացուցիչների այն կա րծի քը, թե հայկական 
էպոսի սկզբնավորողները մ. թ. ա. VII ՛դարի Ասորեստանի Աենեքերիմ ար-
ք՛այի հայրա՛սպան ո՚րգիներն են եղել։ Խնդրո առարկայի ուսումնասիրու՛-
թյունը մեղ բերեց այն հա՛մո՛զման, որ ազգային \էպոսի առաջին ճյուղի 
հիմնադիրներ Ծովւինարն ու Ս ա ր ա и ան-V ան ա սար ը իրենց ան վան ա ծ ա-
զումն երով և ղիցա՚էպիկակա՚ն գործողություններով կապված են եղել ջրա-
ս/աշտ հնդեվրոպացիների դիցաբան ական էպոսի շերտերին։ 

ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ СЛОИ АРМЯНСКОГО ЭПОСА 

Г с ~ 0 . У М А Р Я Н I 

Р е з ю м е 

Имя Санасар из армянского эпоса «Давид Сасунский» вследствие 
орфоэпического сходства часто путают с упоминаемым в Библии име-
нем наследника ассирийского 'престола Сарасаром (VII в. до и. э.). 
Имя Санасар—это метатеза имени Сарасар, которое у Мавсеса Хо-
ренаци звучит как Шарашаи. Индоевропейская основа этого имени 
Saras, что означает '«текущий», или «река». Таким же способом обра-
зовано и .название священной индийской реки и имя ее покровитель-
ницы Sarasvati. Цовинар и Санасар из эпоса «Сасунские безумцы»— 
оба имеют водное происхождение, и происхождением своих имен и 
своими мифоэличсскими действиями они связаны со слоями мифоло-
гического эпоса почитающих воду индоевропейцев. 

3U ft1. Արծ ր ունի, Պատմություն Արձբունյաց տան, Երևան, 1978, էչ 68ւ 

«о г . В. Փ. Г е ГС л ь , Эвтетика, т . I l l , М., 1971, с. 444. 


